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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 669/2009
(2009. gada 24. jilijs),

ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 8822004 saistiba ar dzivnieku baribas
un partikas, kas nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika, pastiprinatu importa oficialo kontroli un
groza Lémumu 2006/504/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
29. aprila Regulu (EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko
veic, lai nodrosinatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku
baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas
un dzivnieku labturibas noteikumiem (), un jo Tipasi tas
15. panta 5. punktu un 63. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada
28. janvara Regulu (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas
aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido
Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras
saistiba ar partikas nekaitigumu (%), un jo ipadi tas 53. panta
1. punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 882/2004 paredz saskanotu visparjo
noteikumu sistému oficialas kontroles veik$anai Kopienas
limeni, ieskaitot oficialas kontroles par partikas un
baribas ieveSanu no tre$am valstim. Turklat ta paredz,
ka sagatavojams tadas partikas un baribas saraksts, kas
nav dzivnieku izcelsmes partika un bariba un par kuru
ieveSanas vietas §is regulas 1 pielikuma (“saraksts”) miné-
tajas teritorijas notiks pastiprinatas oficialas kontroles,
pamatojoties uz zinamu vai jaunu risku. Sada pastiprinata
kontrole lautu, no vienas puses, efektivak noveérst zinamo
un jauno risku un, no otras puses, apkopot precizus
novérosanas datus par nelabveligu laboratorisko analizu
rezultatu sastopamibu un izplatibu.

(2)  Lai izveidotu tadas baribas un partikas sarakstu, kas nav
dzivnieku izcelsmes bariba un partika un kurai japieméro
pastiprinata oficiala kontrole, jaievero konkréti kritériji,
kas lautu apzinat zinamu vai jaunu risku, kur§ saistits
ar konkrétu baribu un partiku, kas nav dzivnieku
izcelsmes bariba un partika.

(3)  Kamér nav pienemta normatizéta metodika un kritériji
saraksta izveidosanai, atras bridinasanas sistéma partikas
un baribas joma (RASFF), kas izveidota ar Regulu (EK)
Nr. 178/2002, saraksta izveidoSanai un papildinasanai

() OV L 165, 30.4.2004., 1. Ipp.
() OV L 31, 1.2.2002,, 1. Ipp.

janem véra sanemtajos pazinojumos sniegtie dati, Partikas
un veterinard biroja zinojumi, no treSam valstim
sapemtie zipojumi, starp Komisiju, dalibvalstim un
Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi apmainita informa-
cija un zinatniskie novert&umi.

(4)  Regula (EK) Nr. 882/2004 paredz, ka pastiprinatu
kontrolu organizé$anai dalibvalstis izraugas ipasas ieve-
Sanas vietas, kuras ir piemérotas dazada veida partikas
un baribas kontroles telpas. Tapéc ir lietderigi $aja regula
izklastit minimalas prasibas izraudzitajam ieveSanas
vietam, lai nodrosinatu, ka kontroles ir zinama méra
vienlidz efektivas.

(5)  Regula (EK) Nr. 882/2004 paredz, ka pastiprinatu
kontrolu organizésanai dalibvalstis pieprasa, lai par siti-
jumiem atbildigie dzivnieku baribas un partikas aprite
iesaistitie uznémumi ieprieks pazino par sttjjumu sanem-
Sanu un to veidu. Tadeél, lai visa Kopiena pieeja bitu
vienada, jaizstrada kopégja ieveSanas dokumenta (KID)
paraugforma, kas nepiecieSama, importgjot baribu un
partiku, kas nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika
un uz kuru attiecina $o regulu, KID jauzrada muitas
dienestiem, kad sttjjumus deklaré laiSanai briva aprité.

(6)  Turklat, lai panaktu, ka Kopiena pastiprinatas oficialas
kontroles ir zinama méra vienadas, ir lietderigi $aja regula
paredzét, ka minétas kontroles aptver dokumentacijas,
identitates un fizisko kontroli.

(7)  Lai organizétu pastiprinatu oficialo kontroli, jaatvél
pienacigs finanséjums. Talab jabit iespéjamam, ka dalib-
valstis vac maksas, lai segtu minéto kontrolu dé| radusos
izdevumus. To aprékinasanai janotiek saskana ar Regulas
(EK) Nr. 882/2004 VI pielikuma noteiktajiem kritérijiem.

(8)  Komisijas 2005. gada 23. maija Lémums 2005/402/EK
par arkartas pasakumiem attieciba uz ¢illi, ¢illi produk-
tiem, garo kurkumu un palmu ellu (%) paredz, ka visiem
o produktu sitfjumiem ir klat analitisks zinojums, kura
pieradits, ka produkts nesatur $adas vielas: Sudan I (CAS
numurs 842-07-9), Sudan II (CAS numurs 3118-97-6),
Sudan III (CAS numurs 85-86-9) vai Sudan IV (CAS
numurs 85-83-6). Kop§ piepemti minétiec pasakumi,

() OV L 135, 28.5.2005., 34. Ipp.
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RASFF sanemts mazak pazinojumu, un tas norada uz to,
ka situacija ir batiski uzlabojusies saistiba ar krasvielas
Sudam saturu attiecigajos produktos. Tade] ir lietderigi
atcelt prasibu sniegt analitisko zinojumu par katru
Lémuma 2005/402/EK minéto importéto produktu sati-
jumu un ta vieta izveidot vienlidzigu, pastiprinatu minéto
sitijumu kontroli ieveSanas vieta Kopiena. Tadé] jaatce]
Lémums 2005/402/EK.

(99 Komisijas 2006. gada 12. julija Lémums 2006/504/EK
par Ipasiem nosacjjumiem, kas piemérojami daziem
partikas produktiem, ko ieved no konkrétam tresam
valstim, saistiba ar minéto partikas produktu piesarno-
juma risku ar aflatoksiniem (') paredz kontroles veikt
biezak (50 % visu shtjjumu), lai kontrolétu aflatoksinu
saturu Brazilijas izcelsmes zemesriekstos. Kops pienemti
minétie pasakumi, RASFF sanemts mazak pazinojumu
par aflatoksiniem Brazilijas izcelsmes zemesriekstos.
Tade] ir lietderigi atcelt pasakumus, kas paredzéti
Lémuma 2006/504/EK saistiba ar minétajam precém,
kuras ta vieta jakontrolé tikpat stingri ieveSanas vieta
Kopiena. Tapéc attiecigi jagroza Lemums 2006/504/EK.

(10)  Dalibvalstim varétu rasties praktiskas gratibas, piemérojot
prasibu minimumu izraudzitajam ieveSanas vietam. Tadé]
Saja regula japaredz noteikums par parejas periodu, kad
minétas prasibas var istenot pakapeniski. Tapéc jaatlauj,
ka parejas perioda dalibvalstu kompetentas iestades veic
nepiecieamo identitates un fizisko kontroli kontroles
punktos, kas nav izraudzitie ieveSanas punkti. Minétajos
gadijumos §im kontroles punktam jaatbilst prasibu mini-
mumam, kuras atbilstigi 3ai regulai izvirzitas izraudzi-
tajam ieveSanas vietam.

(11)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
PriekSmets

Saja regula ir paredzéti noteikumi par pastiprinatim oficialajam
kontrolém, kas veicamas atbilstigi Regulas (EK) Nr. 882/2004
15. panta 5. punktam ieveSanas vietas §is regulas I pielikuma
minétajas teritorijas un kuras pieméro $is regulas I pielikuma
uzskaititas dzivnieku baribas un partikas, kas nav dzivnieku
izcelsmes bariba un partika, importam.

() OV L 199, 21.7.2006., 21. Ipp.

2. pants
Atjauninata informacija I pielikuma

Lai I pielikuma izveidotu sarakstu un to regulari grozitu, ievéro
vismaz $adus informacijas avotus:

a) RASFF sanemto pazigojumu datus;

=

Partikas un veterinara biroja darbibas rezultata sniegtos zino-
jumus un informaciju;

¢) no tre$am valstim sanemtos zigojumus un informaciju;

d) starp Komisiju, dalibvalstim un Eiropas Partikas nekaitiguma
iestadi apmainito informaciju;

e) vajadzibas gadjjuma zinatniskos noveértéjumus.

Regulas I pielikuma sarakstu parskata regulari un ne retak ka
reizi ceturksni.

3. pants
Definicijas

Saja regula ir speka $adas definicijas:

a) “kopéjais ieveSanas dokuments (KID)” ir dokuments, kura
paraugs ir II pielikuma un kuru aizpilda baribas un partikas
uzpémums vai ta parstavis, ka noteikts 6. panta, un kompe-
tenta iestade, apstiprinot, ka oficiala kontrole ir pabeigta;

=z

“izraudzita ieveSanas vieta (DPE)” ir Regulas (EK)
Nr. 882/2004 17. panta 1. punkta pirmaja ievilkuma pare-
dzeta ieveSanas vieta viena no regulas I pielikuma minétajam
teritorijam; gadijumos, kad pa jiras celu sapemtos satijumus
izkrauj, lai parkrautu cita kugi turpmakai transportésanai uz
citu dalibvalsti, pédéja osta ir izraudzita ievesanas vieta;

¢) “sutfjums” ir 3is regulas I pielikuma minétas baribas vai
partikas daudzums, kas nav dzivnieku izcelsmes bariba vai
partika, kura atbilst vienai klasei vai aprakstam un kura
noradita viena un taja pasa dokumenta/tajos pasos doku-
mentos, un kuru sita viena transportlidzekli no vienas un
tas paSas tresas valsts vai tas dalas.

4. pants
Izraudzitajam ieveSanas vietam izvirzito prasibu minimums

1.Neskarot 19. pantu, izraudzitajas ieveSanas vietas vismaz ir:

a) pietickams skaits kvalificéta un pieredzéjusa personala, kas
veic paredzétas stijumu kontroles;
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b) piemérotas telpas, kur kompetenta iestade var veikt nepie-
ciesamas kontroles;

¢) siki noradijumi par analiz§jamo paraugu nemsanu un $adu
paraugu sitiSanu uz tadu laboratoriju, lai tos analizétu, kura
izraudzita atbilstigi Regulas (EK) Nr. 882/2004 12. panta
1. punktam (“izraudzita laboratorija”);

=

telpas, kur piemérotos apstaklos glabat satijumus (un siti-
jumus konteineros) aizturéSanas laiku, ja vajadzigs, kameér
tick gaiditi ¢) apak$punkta minétas analizes rezultati, un
pietickami daudz glabasanas telpu, ieskaitot saldétavas, gadi-
jumos, kad satijuma veida dé] nepieciesams kontrolét tempe-
ratiiru;

e) izkrausanas iekartas un iekartas, kas piemeérotas analizéjamo
paraugu nemsanai;

f) iespgjams izkraut un nemt analiz€jamos paraugus vajadzibas
gadijuma aizsargata vieta;

g) izraudzita laboratorija ¢) apak$punkta minétas analizes nola-
kiem, kas atrodas vieta, kurp 1sa laika var nogadat paraugus.

5. pants
Izraudzito ieveSanas vietu saraksts

Dalibvalstis interneta uztur un publisko izraudzitas ievesanas
vietas péc I pielikuma uzskaitito produktu veidiem. Dalibvalstis
nosiita Komisijai minéto sarakstu interneta adresi.

Informativos nolikos Komisija sava timekla vietné ievieto saites
uz minétajiem sarakstiem.

6. pants
Ieprieksejs pazinojums par siitijumiem

Baribas un partikas uzpémumi vai to parstavji laikus sniedz
iepriek$¢ju pazinojumu par aptuveno datumu un laiku, kad
izraudzitaja ieveSanas vieta tiks faktiski sanemts satjjums, un
par ta veidu.

Talab uzpémumi aizpilda kopéja ievesanas dokumenta I dalu un
to iesniedz kompetentajai iestadei izraudzitaja ieve$anas vieta
vismaz vienu darbdienu pirms sitjjuma faktiskas sanemsanas.

7. pants
Kopéja ievesanas dokumenta valodas versija

Kopégjos ievesanas dokumentus sagatavo tas dalibvalsts oficialaja
valoda vai viena no oficialajam valodam, kur atrodas izraudzita
ieveSanas vieta.

Tomér dalibvalsts var atlaut, ka kopgjos ieveSanas dokumentus
sagatavo cita Kopienas oficialaja valoda.

8. pants
Pastiprinata oficiala kontrole izraudzitaja ievesanas vieta

1. Kompetenta iestade izraudzitaja ieveSanas vieta nekavéjo-
ties veic:

a) DPE dokumentu kontroli divu darbdienu laika péc visu siiti-
jumu sapem$anas, ja vien nav arkartas un nenovérSamu
apstaklu;

b) identitates un fizisko kontroli, ari laboratoriskas analizes,
kuru biezums noteikts 1 pielikuma, un to veic ta, lai baribas
un partikas uzpémumiem vai to parstavjiem nebtu iespé-
jams paredzét, vai kads konkréts sttjjums tiks sadi kontro-
lets; fiziskas kontroles rezultati japublisko, tiklidz tas ir
tehniski iesp&jams.

2. Kad ir pabeigta 1. punkta paredzéta kontrole, kompetenta
iestade:

a) aizpilda attiecigo kopgja ievesanas dokumenta II dalu; un
kompetentas iestades atbildiga amatpersona apzimogo un
paraksta minéta dokumenta originalu;

b) sagatavo kopéja ieveSanas dokumenta kopiju, kas ir parak-
stita un apzimogota, un to saglaba.

Kopgja ieveSanas dokumenta originals ir pievienots sitjlumam
turpmakas transportéanas gaita, lidz tas sasniedz galamérki, kas
noradits KID.

Kompetenta iestade DPE var atlaut turpmaku sitjjuma trans-
portésanu, gaidot fiziskas kontroles rezultatus. Kad ir pieskirta
atlauja, kompetenta iestade DPE informé kompetento iestadi
galamérka punkta un tiek izveidota attieciga kartiba, lai nodro-
§inatu, ka sttjumu nepartraukti uzrauga kompetentas iestades
un tas nekada veida nevar tikt izmainits, gaidot fiziskas
kontroles rezultatus.

Ja sitjjuma transportéSana kavéjas, jo nav pieejami fiziskas
kontroles rezultati, $adam noltikam izsniedz apstiprinatu KID
originala kopiju.
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9. pants
Ipasi apstakli

1. Péc attiecigas dalibvalsts pieprasijuma Komisija var piln-
varot kompetentas iestades konkrétaja izraudzitaja ieveSanas
vieta, kas darbojas ipaSos geografiskos apstaklos, veikt fiziskas
parbaudes uznémuma telpas ar nosacijumu, ka ir ievéroti $adi
nosacijumi:

a) DPE veikto kontrolu efektivitate nav nelabvéligi ietekmeéta;

b) telpas atbilst 4. punkta izklastitajam prasibam, un $im
noliikam tas ir apstiprinajusi dalibvalsts;

¢) ir atbilstigi apstakli, lai garantétu, ka DPE kompetentas
iestades nepartraukti kontrolé satfjumu un visu kontrolu
laika tas nekada veida nevar tikt izmainits.

2. Atkapjoties no 8. panta 1. punkta, arkartas apstaklos
lémuma par jauna produkta ieklausanu I pielikuma saraksta
var paredzét, ka minéta produkta sttjjumu identitates un fizisko
kontroli var veikt kompetenta iestade galamérka vieta atbilstigi
KID péc vajadzibas baribas un partikas uznémuma telpas, ja ir
ieveroti 1. punkta b) un c) apakSpunkta nosacjjumi, ka ari 3adi
nosacijumi:

a) saistiba ar to, ka produkts atri bojajas vai iepakojumam ir
specifiskas ipasibas, paraugu nemsana DPE neizbégami batu
saistita ar nopietnu risku partikas nekaitigumam vai produkts
tiktu nepielaujama méra bojats;

b) kompetenta iestade ir izveidojusi atbilstigus sadarbibas ap-
staklus DPE, un kompetentas iestades, kuras veic fizisko
kontroli, nodrosina, ka:

i) satijums visu kontrolu laika nekada veida nevar tikt
izmainits;

ii) ir pilniba ievérotas zinoSanas prasibas, kuras izklastitas
15. panta.

10. pants
Laisana briva apgroziba

Lai sttfjumus laistu briva apgroziba, baribas un partikas uzne-
mums vai to parstavis uzrada muitas dienestiem kopgjo ieve-
Sanas dokumentu vai ta elektronisko kopiju, ko pienacigi aizpil-
dijusi kompetenta iestade, kad pabeigtas visas nepiecieSamas

kontroles saskana ar 8. panta 1. punktu un ir gati fiziskas
kontroles, ja tada ir nepiecieSama, pozitivi rezultati.

11. pants
Baribas un partikas uzpémumu pienakumi

Gadijumos, kad tas pamatots ar siitijuma konkrétajam ipasibam,
baribas un partikas uzpémumi, kas atbild par satjjumu, vai to
parstavji gada, lai kompetentajai iestadei:

a) butu pietickams skaits darbinieku un logistika shtjjuma
izkrauanai, lai varétu veikt oficialas kontroles;

b) bitu piemérots aprikojums analiz§amo paraugu nemsanai,
proti, specials transports un/vai ipass iepakojums, ciktal ar
paraugu nemsanas standartaprikojumu nevar iegiit reprezen-
tativus paraugus.

12. pants
Satjjumu daliSana

Sttjjumus nedala, iekams nav pabeigtas pastiprinatas oficialas
kontroles un kompetenta iestade aizpildijusi kopgjo ievesanas
dokumentu, ka paredzéts 8. panta.

Gadijuma, ja shtjjums péc tam tiek sadalits, katram s@itfjumam
pievieno apstiprinatu kopéja ievesanas dokumenta kopiju, kuru
kompetenta iestade ir atzinusi par autentisku, lidz bridim, kad
tas laists briva apgroziba.

13. pants
Noteikumu neievéroSana

Ja oficialaja kontrolé konstatéts, ka noteikumi nav ievéroti,
kompetentas iestades atbildigd amatpersona aizpilda kopéja
ieveSanas dokumenta III dalu un rikojas atbilstigi Regulas (EK)
Nr. 882/2004 19., 20. un 21. pantam.

14. pants
Maksas

1. Dalibvalstis nodrosina, ka tiek ickasétas maksas, kuras
radusas pastiprinato oficialo kontrolu dél, ka paredzéts 3aja
regula saskana ar Regulas (EK) Nr. 882/2004 27. panta
4. punktu un saskana ar Regulas (EK) Nr. 882/2004
VI pielikuma kritérijiem.
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2. Baribas un partikas uznémumi, kas atbild par sitijumu, vai
to parstavji maksa 1. punktd minétas maksas.

15. pants
Zinojumi Komisijai
1. Dalibvalstis iesniedz Komisijai zinojumu par sitjjumiem,
lai notiktu nepartraukta I pielikuma uzskaitito baribas un

partikas, kas nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika, novér-
tésana.

Minéto zipojumu iesniedz lidz nakama ménesa beigam péc
katra ceturksna.

2. Zinojums aptver vismaz $adu informaciju:
a) sika informacija par katru satjjumu, ieskaitot:
i) katra sGtjjuma partijas tirsvaru,
i) katra sttjjuma izcelsmes valsti;
b) no cik sttjumiem pemti analizéjamie paraugi;
c) regulas 8. panta 1. punkta paredzétas kontroles rezultati.

3. Atbilstigi 2. punktam Komisija apkopo sanemtos rezul-
tatus un tos pazino dalibvalstim.

16. pants
Lemuma 2006/504/EK grozijumi
Lémumu 2006/504/EK groza 3adi:

1) svitro 1. panta a) punkta iii), iv) un v) apakSpunktu;

2) 5. panta 2. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:
“a) katram partikas produktu stfjumam no Brazilijas;”;
3) svitro 7. panta 3. punktu.

17. pants
Lemuma 2005/402/EK atcel$ana
Lémumu 2005/402/EK atcel.

18. pants
Piemérojamiba

Si regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2010. gada 25. janvara.

19. pants
Parejas perioda pasakumi

1. Piecus gadus no §is regulas spéka stasanas dienas, ja izrau-
dzitaja ieveSanas vietd nav iekartu, kas nepiecieSamas 8. panta
1. punkta b) apakSpunkta prasitajai fiziskajai kontrolei, minéto
kontroli var veikt cita tas paSas dalibvalsts kontroles punkta,
kuru kompetenta iestade tadél pilnvarojusi, pirms preces tiek
laistas briva apgroziba ar nosacijumu, ka 31 kontrole atbilst
4. panta noteikto prasibu minimumam.

2. Dalibvalstis sava timekla vietné elektroniska veida publisko
to kontroles punktu sarakstu, kuri pilnvaroti saskapa ar
1. punktu.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 24. jalija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU



L 194/16

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

25.7.2009.

oficialaja kontrole

I PIELIKUMS

A. Bariba un partika, kas nav dzivnieku izcelsmes un kuru izraudzitaja ieveSanas vieta parbauda pastiprinata

Identitates un

Bariba un partika fiziskas
1ba un partiks KN kods Izcelsmes valsts Risks kontroles
(paredzétais izmantojums) bies "
iezums (1)
(%)
Zemesrieksti un no tiem iegitie [ 1202 10 90; Argentina Aflatoksini 10
produkti (bariba un partika) 1202 20 00;
2008 11;
Zemesrieksti un no tiem iegitie [ 1202 10 90; Brazilija Aflatoksini 50
produkti (bariba un partika) 1202 20 00;
2008 11;
Mikroelementi (bariba un | 2817 00 00; 2820; | Kina Kadmijs un svins 50
partika) (%) (°) 2821; 2825 50 00;
2833 25 00;
2833 29 20;
2833 29 80;
2836 99;
Zemesrieksti un no tiem iegdtie | 1202 10; Gana Aflatoksini 50
produkti (bariba un partika), ipasi [ 1202 20 00;
zemesriekstu sviests (partika) 2008 11;
Garsvielas (partika) 0904 20; Indija Aflatoksini 50
— Capsicum spp. (to Zzavéti augli, | 0908 10 00;
veseli vai malti, ieskaitot cilli, | 0908 20 00;
¢illi pulveri, Kajennes piparus | 0910 10 00;
un papriku) 0910 30 00;
— Myristica fragrans (muskatrieksts)
— Zingiber officinale (ingvers)
— Curcuma longa (gara kurkuma)
Zemesrieksti un no tiem iegitie [ 1202 10 90; Indija Aflatoksini 10
produkti (bariba un partika) 1202 20 00;
2008 11
Melones séklas un no tam iegiitie | ex 1207 99 Nigérija Aflatoksini 50
produkti (%) (partika)
7Zavétas vinogas (partika) 0806 20 Uzbekistana Ohratoksins A 50
Gilli, ¢illi izstradajumi, kurkuma un | 0904 20 90; Visas tresas Krasvielas “Sudan” 20
palmu ella (partika) 0910 99 60; valstis
0910 30 00;
151110 90
Zemesrieksti un no tiem iegitie [ 1202 10 90; Vjetnama Aflatoksini 10
produkti (bariba un partika) 1202 20 00;
2008 11
Basmati 1isi, kas paredzéti tieSam | ex 1006 30 Pakistana Aflatoksini 50
patérinam cilvéku uztura (partika)
Basmati 1isi, kas paredzéti tieSam | ex 1006 30 Indija Aflatoksini 10
patérinam cilvéku uztura (partika)
Mango, spargelpupinas (Vigna sesqui- | ex 0804 50 00; Dominikanas Pesticidu atliekas, kas 50
pedalis), balzambumbieris (Momordica | 0708 20 00; Republika analizétas péc multi-
charantia), trauku kirbis (Lagenaria [ 0807 11 00; metodes pesticidu

siceraria), baklazani

(partika)

pipari  un

0707 00; 0709 60;

0709 30 00

atlieku noteiksanai,
kas balstas uz CG-MS
un LC-MS (*)
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Identitates un
Bariba un partika fiziskas
1ba un p . KN kods Izcelsmes valsts Risks kontroles
(paredzétais izmantojums) biezums (1)
(%)
Banani 0803 0011 Dominikanas Pesticidu atliekas, kas 10
Republika analizétas péc multi-

metodes pesticidu

atlieku noteik3anai,

kas balstas uz CG-MS

un LC-MS (¥)
Darzeni, svaigi, dzeséti vai saldéti | 0709 60; Turcija Pesticidi: metomils un 10
(paprika, cukini un tomati) 0709 90 70; oksamils

0702 00 00
Bumbieri 0808 20 10 Turcija Pesticids: amitrazs 10
Darzeni, svaigi, dzeséti vai saldéti | 0708 20 00; Taizeme Organisko fosfora 50
(partika) 0709 30 00; 0704; pesticidu atliekas
— spargelpupinas (Vigna sesquipe-
dalis)

— baklazani
— krustziezu darzeni

(*) Seviski sadu vielu atliekas: amitrazs, acefats, aldikarbs, benomils, karbendazims, hlorfenapirs, hlorpirifoss, CS2 (ditiokarbamati),
diafentiurons, diazinons, dihlorvoss, dikofols, dimetoats, endosulfans, fenamidons, imidakloprids, malations, metamidofoss, metio-
karbs, metomils, monokrotofoss, ometoats, oksamils, profenofoss, propikonazols, tiabendazols, tiakloprids.

(") Ja japarbauda tikai dazi ar kadu kodu klasificéti produkti un pre¢u nomenklattra sim kodam nav atseviskas apaksnodalas, tad kodu
marké ar “ex” (pieméram, ex 2007 99 97: ieklaujami tikai produkti, kas satur lazdu riekstus).

() Saja ieraksta minétie mikroelementi ir mikroelementu savienojumu funkcionalas grupas mikroelementi, kas minéti I pielikuma 3.
punkta b) apak3punkta Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 1831/2003 (OV L 268, 18.10.2003., 29. Ipp.).

(’) Par references lielumu pasakumu veikSanai svinam un kadmijam ir noteiktais maksimalais limenis mikroelementu savienojumu
funkcionalas grupas piedevam I pielikuma Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2002/32/EK (OV L 140, 30.5.2002., 10. Ipp.).
Ja mikroelementi tiek markéti ka partikas piedevas, ki definéts 2. panta Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 10. janija
Direktiva 2002/46EK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz uztura bagatinatajiem (OV L 183, 12.7.2002., 51. lpp.),
tad pieméro maksimalos limenus, kas noteikti Regula (EK) Nr. 1881/2006.

(*) References lielums pasakumu veikSanai ir maksimalais limenis, kas noteikts aflatoksiniem zemesriekstos un no tiem iegiitajos
produktos pielikuma Regulai (EK) Nr. 1881/2006 (OV L 364, 20.12.2006., 5. lpp.).

B. Definicijas
Saja pielikuma pieméro $adas definicijas:

“x

a) “cilli” ir jebkada veida kaltéti un sasmalcinati vai samalti Capsicum gints augli ar KN kodu 0904 20 90, kas paredzéti
lietoSanai partika;

=

“Cilli produkti” ir jebkada veida karija pulveris ar KN kodu 0910 99 60, kas paredzéts lietoSanai partika;

¢) “gara kurkuma” ir jebkada veida gara kurkuma — kaltéta, sasmalcinata vai malta — ar KN kodu 0910 30 00, kas
paredzéta lietoSanai partika; un

»

d) “palmu ella” ir palmu ella ar KN kodu 1511 10 90, kas paredzéta tieSam patéripam cilvéku uztura;
¢) krasvielas Sudan dyes ir sadas kimiskas vielas:

i) Sudan I (CAS numurs 842-07-9);

ii) Sudan II (CAS numurs 3118-97-6);

ili) Sudan I (CAS numurs 85-86-9);

iv) Scarlet Red; vai Sudan IV (CAS numurs 85-83-6).
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II PIELIKUMS

KOPEJAIS IEVESANAS DOKUMENTS (KID)

EIROPAS KOPIENA Kopéjais veterinarais ieveSanas dokuments (KID)
I.1. Nosititajs |.2. Atsauce uz KID numuru
Nosaukums
Adrese DPE
Valsts + IS0 kods DPE vieritba Nr. ...
1.3. Sanémeéjs I.4. Par satijumu atbildiga persona
Nosaukums Nosaukums
Adrese Adrese
Pasta indekss
1.5. lzcelsmes valsts  + ISO 1.6 Kravas + 1SO
Valsts + ISO kods kods nosatitajvalsts kods
1.7. Importétajs 1.8. Galamérkis
Nosaukums Nosaukums
Adrese Adrese
Pasta indekss Pasta indekss
Valsts + ISO kods Valsts + ISO kods
1.9. Sanem&ana DPE (paredzétais datums un laiks) 1.10. Dokumenti
Datums: Numurs
1.11. Transporta veids lzdo%anas datums
5 Lidmasina [] Kugis [] Vilciena vagons [] Automasina []
§ Identifikacija:
Lg‘ Dokumentu atsauces:
I
; 1.12. Preces apraksts 1.13. Predu kods (KN kods)
o
S
8 1.14. Bruto/heto svars
£
S
e 1.15. lepakojumu skaits
8,
3 |1.16. Temperatdra 1.17. lepakojuma veids
- Apkartgjas vides [] Atdzeséta [] Saldata []

1.18. Preces apliecinatas $adam nollkam
Cilveku patérinam [] Turpmaka izstrade [] Bariba []

1.19. Plombas numurs un konteinera numuri

1.20. Parkrau$anai uz — 1.21.

Kontroles punkts Kontroles punkta dienests Nr. ..

1.22. Importam — 1.23.

1.24. Transportiidzeklis sdtianai uz kontroles punktu

Vilciena vagons — Registracijas Nr.
Lidmasina — Lidma&Tnas Nr.
Kugis 1 Nosaukums
Automasina 1 Autotransporta numurs
1.25. Dekleracija Deklaracijas sastadianas vieta un datums

Es, zemak parakstijies atbildigais par iepriekS siki aprakstito kravu, o _
apliecinu, ka 3a dokumenta | dala sniegtas zinas, ¢k man zinams, ir | Parakstitaja vards, uzvards
patiesas un pilnigas, un apnemos izpildit Regulas (EK) Nr. 882/2004
juridiskas prasibas, ieskaitot maksas par oficialo kontroli un turpmakos | paraksts
oficialos pasakumus, kurus veic gadijuma, ja nav ieveroti tiesibu akti
baribas un partikas joma.
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EIROPAS KOPIENA

Kopéjais veterinarais ieveSanas dokuments (KID)

II.1. KID atsauces numurs I1.2. Atsauce uz muitas dokumenta Nr.:
I.3. Dokumentéla parbaude: Il.4. Fiziskajam kontroléem atlasitie sdtfjumi
Apmierinosi [] Neapmietinogi []
I.5. ATLAUTS parsatit — Ja [ Ne [
Kontroles punkts Kontroles punkta dienests Nr. ..
1.6. NAV ATLAUTS 3 I1.7. Kontroléjamo galamérku precizéjums (I1.6.)
1. Atgriesanai — Atjaujas Nr. (p&c vajadzibas)
2. Iznicinadana —1 Adrese
3. Parveidogana — Pasta indekss
4. |zmantojums citam noliikam —
II.8. Pilniga DPE identifikacija un oficialais zimogs [ 11.9. Oficialais inspektors
DPE Zimogs: Es, zemak parakstijies DPE oficialais inspektors apliecinu, ka sadtijuma
DPE vieniba Nr. ... kontrole tika veikta saskana ar Kopienas prasibam.
I1.10. I1.11. Identitates kontrole: Ja [ Ne [
5 Apmierinosi [] Neapmietinosi []
£
ré- II.12. Fiziska kontrole: I.13. Laboratoriskas analizes: Ja [_1 Ne [
' Apmierino$i [] Neapmietinoi [] Izeklésana uz
‘g Rezultati: Apmierino$i [] Neapmierinosi []
£ | .14, ATLAUTS laist briva apgroziba — 115,
2 Cilveku pat&rinam —
< Turpmaka izstrade —
8 Bariba [ |
3 Cits 1
| 1.16. NAV ATLAUTS — I1.17. Atteikuma iemesls
1. Atgrieanai 1
2. Iznicina$ana — 1. Nav sertifikata/nederigs sertifikats (péc vajadzibas) [__1
3. Parveld?sana . ) 1 2. ID: neatbilstiba dokumentiem —
4. Izmantojums citam noliikam — 3. Neapmierinoga higisna —
1.18. Kontroléjamo galamérku precizéjums (1l.16.) 4. Kimisks piesarnojums -
223“1'35 Nr. (péc vajadzibas) 5. Mikrobiologisks piesamojums 1
rese .
6. Cits
Pasta indekss 1
1.19. Krava noplombéta atkartoti
Jaunas plombas Nr.:
11.20. PilnTga DPE/kontroles punkta identifikacija un oficialais zZimogs I1.21. Oficialais inspektors
Es, zemak parakstijies DPE oficidlais inspektors, apliecinu, ka sdffjuma
Zimogs: kontrole tika veikta saskana ar ES prasibam.
Vards, uzvards (ar lielajiem burtiem):
Datums: Paraksts:
lIl.1. Zinas par parsatidanu:
Transportiidzekja numurs:
Vilciena vagons [_] Lidmasina [_1 Kugis 1 Automasina [_1
Galamérka valsts: + 1SO kods
L Datums:
S
E lIl.2. Turpmakie pasakumi
p Vietsja kompetentas iestades vientba [_1
T Sotjuma sanemsana Ja 1 nNe 1 Satjuma atbilstiba Ja[1 nNe [
lIl.3. Oficialais inspektors
Vards, uzvards, (ar lielajiem burtiem): Vienibas Nr.
Adrese Paraksts:
Datums: Zimogs:
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Kopéja ievesanas dokumenta aizpildisanas noradijumi

Vispariga informacija:
dokumentu aizpildit lieliem burtiem. Piezimes ir sniegtas pie atbilstigas ailes numura.

1 dala

L1.

1.8.

L9.

110

L11.

L13.

L.14.

L16.

L17.

L.18.

L.19.

1.20.

1.21.

1.22.

1.23.

1.24.

aile

. aile

. aile

. aile

. aile

. aile

. aile

aile

aile

. aile

aile

. aile

aile

aile

. aile

aile

aile

aile

aile

aile

aile

aile

aile

aile

So iedalu aizpilda baribas un partikas uzpémums vai ta parstavis, ja vien nav noradits citadi.

Nostitajs: fiziskas vai juridiskas personas (baribas vai partikas uzpémums), kas siita sttfjumu, nosaukums un adrese.
Vélams noradit ari talruna un faksa numuru vai e-pasta adresi.

So aili aizpilda izraudzitas ievesanas vietas (DPE) iestades, ka noteikts 2. panta.

Sanémgjs: fiziskas vai juridiskas personas (baribas vai partikas uznémums), kas ir siitijuma adresats, nosaukums un adrese.
Vélams noradit ari talruna un faksa numuru vai e-pasta adresi.

Par shtfjumu atbildiga persona (arl agents, deklarétdjs vai baribas un partikas uznémums): persona, kas atbildiga par
sttijumu, kad to uzrada DPE, un kas importétaja varda kompetentajam iestadém sniedz nepiecieSamas deklaracijas.
Noradit nosaukumu un pilnu adresi. Vélams noradit arl talruna un faksa numuru vai e-pasta adresi.

Izcelsmes valsts: valsts, no kurienes prece célusies, audzéta, vakta vai razota.

Nosiititaja valsts: valsts, kur stfjums iekrauts transportlidzekli sitiSanai uz Kopienu.

Importétajs: nosaukums un pilna adrese. Vélams noradit ari talruna un faksa numuru vai e-pasta adresi.

Galamerkis: piegades adrese Kopiena. Vélams noradit ari talruna un faksa numuru vai e-pasta adresi.

Sanems$ana DPE: noradit aptuveno datumu, kad siitfjums nonaks DPE.

Dokumenti: péc vajadzibas noradit oficialo dokumentu izsniegsanas datumu un numuru, kas pievienoti sttjjumam.

Sniegt izsmelo$u informaciju par sitfjuma transportu: gaisa kugim — lidojuma numurs, kugim - kuga nosaukums,
sauszemes transportlidzeklim — registracijas numurs un vajadzibas gadijuma pickabes numurs, dzelzcelam - vilciena
identifikacijas numurs un vagona numurs.

Dokumentu atsauces: gaisa kravas pavadzime, konosaments vai dzelzcela vai autotransporta kravas pavadzimes numurs.
Preces apraksts: izsmelosi aprakstit preci (ieskaitot baribas veidu).
Prece vai Pasaules Muitas organizacijas kombinétas nomenklatiras HS kods.

Bruto svars: kopsvars kilogramos. Ta ir produktu, to nepastarpinatds taras un visa iepakojuma kopéja masa, iznemot
transporta konteinerus un pargjo transportéanas aprikojumu.

Tirsvars: faktiska produkta svars kilogramos, iznemot iepakojumu. To nosaka ka pasa produkta masu bez nepastarpinatas
taras vai iepakojuma.

lepakojumu skaits.
Temperatiira: atzimét atbilstigo transportésanas/glabasanas temperatiiru.
lepakojuma veids: precizét produktu iepakojuma veidu.

Prece ir $adam noliikam: atzimét aili atkariba no ta, vai prece domata patérinam cilveku uztura bez iepriek3gjas skirosanas
vai citas fizikalas apstrades (33da gadijuma atzimét “patérinam cilvéku uztura”) vai ir domata patérinam cilvéku uztura péc
Sadas apstrades (tada gadijuma atzimét “turpmakai parstradei”), vai tas izmantosanas noliiks ir “bariba” ($ada gadijuma
atzimét “bariba”).

Vajadzibas gadijuma noradit visu plombu un konteineru identifikacijas numurus.

ParsitiSanai uz kontroles punktu: 17. panta minéto parejas periodu DPE atzimé 3o aili, lai batu iesp&ams turpinat
transporté$anu uz citu kontroles punktu.

Nepieméro.
Attieciba uz importu: atzimét $o aili gadjjuma, ja s@itijumu ir paredzéts importét (8. pants).
Nepieméro.

Atzimét atbilstigo transportlidzekli.
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II dala

IL1.
1.2
IL.3.
1.4

IL5.

IL.6.

IL7.

IL.8.
IL.9.
.10

IL11.

IL.12.

IL.13.

11.14.
IL.15.
IL.16.

IL.17.

I1.18.

IL.19.

11.20.

I1.21.

aile
aile
aile

aile

aile

aile

aile

aile

aile

. aile

aile

aile

aile

aile
aile

aile

aile

aile

aile

aile

aile

I dala

IIL1.

11.2.

IIL3.

aile

aile

aile

So iedalu aizpilda kompetenta iestade.

Noradit references numuru, kas sniegts 1.2. aile.

Ja nepiecieSams, aili aizpilda muitas dienests.

Dokumentu parbaude: aizpildama attieciba uz visiem sitjjumiem.

DPE iestade norada, vai sttijums atlasits, lai veiktu ta fizisko kontroli, kuru 17. panta minétaja parejas perioda var veikt
cita kontroles punkta.

DPE iestade norada, uz kuru kontroles punktu fiziskajai kontrolei parejas perioda, kas minéts 17. panta, var transportét
stitijumu, péc tam, kad apmierinosi notikusi dokumentu/identitates kontrole.

Precizét, ka jarikojas gadijuma, ja satijums ticis noraidits dokumentu vai identitates kontroles neapmierinogo rezultatu del.

IL.7. ailé janorada galamérka uznémuma adrese, ja sitfjums paredzéts “parsiitiSanai”, “iznicinaSanai”, “parveidosanai” un
“izmanto$anai citam nolikam”.

Péc vajadzibas noradit atziSanas numuru un visu galamérku adresi (vai kuga nosaukumu un ostu), ja ir nepieciesama
papildu siitijuma kontrole, pieméram, 1L.6. ailé, “parsiitiSanai”, “iznicinasanai’, “parveidosanai” un “izmantosanai citam
nolikam”.

Seit uzspiest DPE kompetentas iestades oficialo zimogu.
DPE kompetentas iestades atbildigas personas paraksts.
Nepieméro.

Seit DPE iestade vai parejas perioda, kas minéts 17. pant, kontroles vietas kompetenta iestade sniedz identitates kontroles
rezultatus.

DPE iestade vai 17. pantd minétaja parejas perioda kontroles punkta kompetenta iestade norada fizisko kontrolu
rezultatus.

DPE iestade vai 17. panta minétaja parejas perioda kontroles punkta kompetenta iestade norada laboratorisko analizu
rezultatus. Saja ailé norada vielas vai patogéna kategoriju, par kuru veiktas laboratoriskas analizes.

So aili aizpilda visu to stitijumu gadijuma, kurus laiz briva apgroziba Kopiena.
Nepieméro.

Precizét, ka jarikojas gadijuma, ja satfjums ticis noraidits fizisko kontrolu neapmierinoso rezultatu dé]. I.18. ailé janorada
galamérka uznémuma adrese, ja siitijums paredzéts “parsitiSanai’, “iznicinasanai’, “parveidosanai” un “izmantoSanai citam

nolikam”.
Noraidfjuma iemesls: aili aizpildi péc vajadzibas, lai sniegtu atbilstigo informaciju. Atzimét atbilstigo aili.

Péc vajadzibas noradit atziSanas numuru un visu galamérku adresi (vai kuga nosaukumu un ostu), ja ir nepiecieama
papildu siitjuma kontrole, pieméram, 1L.6. ailé, “parsiitiSanai”, “iznicinasanai’, “parveidoSanai” un “izmantosanai citam
nolikam”.

So aili aizpildit, ja sfitijuma originala plomba ir bojata, atverot konteineri. Jasaglaba visu $ada noliika izmantoto plombu
apkopotais saraksts.

Seit DPE iestade vai 17. pantd minétaja parejas perioda kontroles punkta kompetenta iestade uzspiez savu oficialo
zZimogu.

DPE iestades vai 17. pantd minétaja parejas perioda kontroles punkta kompetentas iestades atbildigas amatpersonas
paraksts.

So iedalu aizpilda kompetenta iestade.

Zinas par parsitiSanu: DPE iestade vai 17. pantd minétaja parejas perioda kontroles punkta kompetenta iestade, tiklidz
zinams, norada izmantota transportlidzekla veidu, ta identifikacijas numuru, galamérka valsti un parsitisanas datumu.

Turpmakie pasakumi: noradit vietéjo kompetentas iestades nodalu, kas attieciga gadijuma atbild par uzraudzibu saistiba ar
siitijuma “iznicinasanu”, “parveidosanu” vai “izmantosanu citam nolikam”. ST kompetenta iestade Seit norada, vai sitijums
ir sanemts un vai tas ir atbilstigs.

“ParsiitiSanas” gadfjuma DPE iestades vai 17. panta minétaja parejas perioda kontroles punkta atbildigas amatpersonas

paraksts. Vietéjas kompetentas iestades atbildigas personas paraksts $ados gadijumos: “iznicinasana”, “parveidosana” vai
“izmanto$ana citam nolikam”.



